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1. Zaky s OMJ pfijimame na zakladé platné legislativy v souladu s principy rovného pfistupu ke
vzdélavani (tzn. zak s OMJ ma pravo na vzdélani i bez znalosti vyu€ovaciho jazyka, $kolou
vyhlaSena kritéria pfijeti nesmi byt vylu€ujici).

2. Mame na na$i Skole uréeny tym, ktery se stara o zaka s OMJ po dobu studia (tfidni ucitel,
vychovny poradce/koordinator inkluze, ugitel CDJ...).

3. Uréeny tym spolupracuje s vyucujicimi na tvorbé, Upravach a pribézném vyhodnocovani planu
podpory (PLPP, IVP).

4. Probiha pravidelna komunikace mezi uréenym tymem a ostatnimi pedagogy ohledné
individualniho pokroku a potfeb jednotlivych zaki s OMJ.

5. Systém podpory 7ak(i s OMJ na $kole mame zapracovany v SVP, pfip. v dal$ich internich
materialech.

6. Spolupracujeme s rodici i s PPP na zajistovani vhodnych podpurnych opatfeni pro zaky s OMJ.

7. Pedagogové skoly pfistupuji k Zakim s OMJ i jejich rodinnym pfislusnikim bez predsudkdl.
VSichni pedagogoveé respektuji kulturni a jazykové odliSnosti zakd a umi s nimi citlivé pracovat.
Tento postoj zprostfedkovavaji také ostatnim zaklm, pfipadné i jejich rodi¢im.




ZAK A JEHO RODINA

1. P¥inastupu zaka zjiStujeme potiebné informace od rodi¢l i zaka (kromé béznych informaci napf.
vzdélavaci historie, rodinné zazemi, okolnosti migrace, znalost €estiny, jak s rodinou komunikovat).

2. Specialné klademe dlaraz na spravnou vyslovnost jména a preferenci v oslovovani
(nepfedpokladame, Ze naSe spontanni volba osloveni bude Zakovi vyhovovat). Domluvené
oslovovani aktivné pouzivame a doporucujeme vyucujicim i spoluzakim.

3. Zakovi a jeho rodi¢im predavame pisemné a srozumitelné (idealné v mateiting) potifebné
informace o Skole (harmonogram skolniho roku, pravidla Skoly, potfebné pomucky k zakoupeni,
dllezité kontakty aj.).

4. Pro komunikaci s rodi€i v pfipadé potieby vyuzivame tlumoéniky, pripadné informace prelozené
do jejich jazyka. Mame kontakty na organizace, které tlumoc&eni a pfeklady zajistuji, a vime, kde

T

5. S rodi¢i vzdy domlouvame oboustranna pravidla komunikace — jak ¢asto, v jakych pfipadech a
jakou formou budeme vzajemné komunikovat.

6. Informujeme rodice o:
a. jazykové a dal$i podpore zaka s OMJ, véetné planu podpory, vyuky CDJ, podpory v bézné
vyuce a zpusobu hodnoceni (pfip. jsme s rodi€i podepsali pfislusné dokumenty)

b. nabidce volno€asovych aktivit ve Skole i mimo ni a o jejich dllezitosti pro pfirozenou
integraci a neformalni vyuku jazyka

c. poradani sSkolnich akci, pfip. se snazime je za vhodnych okolnosti do nich zapojovat
(b&hem konani akci dbame na to, aby rodi€e nebyli kvuli jazykové bariéfe vyclenéni, aby se
citili vitani)

7. Pravidelné komunikujeme s rodici o pocitech a potirebach Zaka, o jeho prospéchu a pokrocich,
o jeho chovani, jeho zapojeni do kolektivu a motivaci k uceni, o pfizpusobovani podpory
celkovému vyvoji.

8. Monitorujeme dochazku zaku a ihned reagujeme na pripadné ¢asté absence.




SPOLUZACI A KOLEKTIV

1. Snazime se najit Zakovi s OMJ mezi spoluzaky patronal/patrony (buddy), ktefi mu pomahaji v
orientaci ve $kole, ve vyuce, v kolektivu atd. Zak s OMJ tak vi, na koho se mizZe v pfipadé
potfeby obratit. Propojeni spoluzaka a zaka s OMJ by mélo fungovat na bazi dobrovolnosti.

2. Zaijistime, aby byli ur€éenou osobou (patron, tfidni uitel, koordinator...) provedeni po Skole,
prakticky srozuméni s rozvrhem hodin a pravidly Skoly apod.

3. Podporujeme zaclenovani zaki s OMJ vhodnymi adaptaénimi aktivitami, které podporuiji
vytvareni pratelskych vazeb a respektujici atmosféry ve tfidé, umime pracovat s odliSnosti v
ramci tfidy, pracujeme na soudrznosti kolektivu, vytvafime spole¢na pravidla tfidy. V pfipadé
potfeby vyuzivame programy proti Sikané, diskriminaci aj. (pfipadné vime, kam se obratit).

4. V ramci tfidniho kolektivu mame vyjasnéno, pro¢ ma zak s OMJ odlisné formy
vyuky/hodnoceni a dalsi specifika. Spoluzaci chapou odliSné potieby zakl s OMJ a zaroven
znaji svou dulezitou roli v procesu zaclenovani.

5. Dlouhodobé reflektujeme zaclenovani zaki s OMJ do tfidy, sledujeme jejich psychickou
pohodu, motivaci k u€eni, postaveni ve tfidé, vztahy se spoluzaky, chovani o pfestavkach apod.

6. Vime, jak zakim pomoci pfekonat pocity vykofenéni, izolace, kulturni Sok. Naslouchame jim,
shazime se o0 porozumeéni, vytvafime pro né bezpeény prostor, umozniujeme jim nékam patfrit,
pomahame jim se sebevyjadfenim, spolupracujeme se Skolnim psychologem/vychovnym
poradcem apod.

7. Nebereme zaka s OMJ jako typického/vyhradniho nositele kultury jeho rodné zemé, ale
pristupujeme k nému jako k individualni osobnosti. (Neptame se: Jak se slavi Vanoce na
Ukrajiné?, ale: Jak Vanoce slavite doma vy?).




VYUKA

1.

Jako pedagogové jsme empatic¢ti, naslouchame studentim s OMJ, zajimame se o né.
Uvédomujeme si a zohlednujeme jejich specifickou situaci.

Davame si pozor, aby se vyuka neodehravala jen na slovni urovni. PiSeme a kreslime na tabuli.
Pouzivame vizualizace, praktické Cinnosti, schémata, didaktické hry.

U zaku s OMJ provadime pedagogickou a jazykovou diagnostiku, na jejichz zakladé vytvarime
vhodny plan podpory — IVP, PLPP. Za vytvofeni planu podpory zodpovida konkrétni (napf. tfidni)
ucitel, na jeho tvorbé se pfipadné podili i dalsi uditelé, ktefi zaka uci.

Pedagogové jsou pravidelné informovani o Zacich s OMJ a jejich potfebach.

PFipravujeme pro zaka vhodné pomucky:
a. pro lepSi orientaci ve Skole (napf. komunikacni karticky, plan budovy Skoly, dvojjazyéné
Stitky) - v pfipadé zacatecnik(

b. do vyuky CDJ (udebnice, pracovni listy apod.)

c. do bézné vyuky (pracovni listy, slovni zasoba/slovni¢ky, zakladni pokyny apod.)

Zajistime, aby byli zaci s OMJ v ramci praktické vyuky proskoleni v bezpeénosti prace jim
srozumitelnou formou (videa, foto serial, praktické ukazky...).

Snazime se umérné redukovat mnozstvi uéiva - u€ime to nejdllezitgjSi a nejnutnéjsi pro
Zivot/praxi/zavérecné zkousky.

Ucitelé védi, jak zapojit Zzaky s OMJ do vyuky jednotlivych predméti. Uvédomu;ji si nezbytnost
vyuky odborného jazyka ve svém odborném pfedmétu. Zaméfuji se na praci se slovni zasobou,
komunikaci v hodiné a samostatnou praci rozvijejici zakovy dovednosti v daném tématu.

Pedagogové védi, kde najit inspirativni vyukové materialy pro zaky s OMJ, vzajemné mezi
sebou sdileji vlastni zkusenosti.

10.

Ugitelé pfi hodnoceni zakt s OMJ zohlednuiji jejich jazykovou vybavenost a individualni pokroky
(na zakladé predem stanovenych realistickych vzdélavacich cili, popsanych v IVP/PLPP).
UpfFednosthuji formativni hodnoceni.

11.

Po prijeti zaki s OMJ s nimi provadime jazykovou diagnostiku (pokud to zjevné nejsou Uplini
zacCatecCnici) a nasledné prubézné sledujeme a vyhodnocujeme jejich pokroky v jazyce a
pfizpusobujeme jim dalSi podporu.

12.

Mame pro zaky s OMJ zajisténou vyuku éestiny jako druhého jazyka (CDJ) ve $kole. Zaroveri
jsme rodiétim predali informace o moznostech vyuky CDJ mimo $kolu.

13.

Ugitel, ktery ma vyuku CDJ na starosti, ma s vyukou CDJ zkuSenosti a/nebo vzdélani v oboru.
Je vybaveny potiebnymi vyukovymi materialy (uCebnice CeStiny pro cizince, pracovni listy,
slovniky apod.)

14.

Na vyuku CDJ mame zajisténé dostateéné finanéni prostredky, pfipadné vime, jak si je zajistit
(podpulrna opatfeni, Sablony, projekty apod.).

15.

Vyuzivame pfipadné i asistenty pedagoga. Podpora asistentem sméfuje k postupnému
osamostatfiovani zaka a jeho zapojeni do bézné vyuky (nepfevazuje tedy samostatna prace mimo
tfidu). UcCitel s AP pravidelné vyhodnocuji pokroky zZaka.




